
 

 

BAB V 

PENUTUP 

 

A. Kesimpulan 

Berdasarkan Hasil Penelitian Dan Pemaparan Diatas, Maka Penulis 

Dapat Menyimpulkan Beberapa Hal Dan Memberikan Beberapa Saran 

Yaitu : 

1. Pelrtimbangan hulkulm hakim Pelngadilan Nelgelri Jakarta Barat dalam 

melmultulskan pelrkara melnyatakan telrgulgat tellah mellanggar hulkulm dan 

pelratulran Pe lrulndang-ulndangan yang be lrlakul dan sangat be lrtelntangan 

delngan rasa tanggulng jawab dan ke lpastian hu lkulm. Pelmbu latan pelrjanjian 

delngan bahasa asing tanpa dibu lat ju lga ataul ditelrjelmahkan dalam bahasa 

Indonelsia dinyatakan se lbagai su latul selbab yang telrlarang dan 

belrtelntangan delngan U lndang-U lndang se lhingga tidak me lmelnulhi 

keltelntulan melngelnai syarat sah pe lrjanjian se lbagaimana diatu lr dalam Pasal 

1320 KUlHPelrdata. Olelh se lbab itul, pelrjanjian yang me llibatkan su lbjelk 

hulkulm Indonelsia khu lsulsnya apabila dibu lat olelh Notaris haru ls 

melmpelrhatikan keltelntu lan pelratulran pelrulndang-ulndangan melngelnai cara 

pelmbulatannya agar pe lrjanjian telrselbult melngikat se lcara sah dan me lmiliki 

kelkulatan hulkulm melnu lrult hulkulm indonelsia.  

Pelrbulatan mellanggar hu lkulm yang dilaku lkan olelh telrgulgat yaitu l Bahwa 

pelrjanjian yang dibu lat para pihak ditandatangani pada tanggal 30 Ju lli 

2010, dibulat seltellah diu lndangkannya U lndang-U lndang Nomor 24 Tahu ln 

2009 telrtanggal 9 Ju lli 2009 yang melngsyaratkan haru ls dibu lat dalam 



 

 

bahasa Indonelsia. Bahwa faktanya Loan Agrelelmelnt telrse lbult tidak dibu lat 

dalam bahasa Indone lsia, maka de lngan ini me lmbulktikan bahwa pe lrjanjian 

yang dibulat para pihak be lrtelntangan delngan keltelntulan Pasal 31 ayat 

(1) U lndang-Ulndang Nomor 24 Tahu ln 2009 selhingga delngan 

delmikian  pelrjanjian/Loan Agre lelmelnt melrulpakan pelrjanjian yang dibu lat 

belrdasarkan se lbab yang telrlarang, se lhingga se lsulai keltelntu lan Pasal 1335 

julncto Pasal 1337 KU lHPelrdata pelrjanjian telrselbult batal delmi hu lkulm.  

2. Melngelnai Tanggulng Jawab Notaris Dalam Pe lmbulatan Akta Ote lntik 

Delngan Melnggulnakan Format Bahasa Asing Dikaitkan Dalam Pe lrkara 

Nomor 451/Pdt.G/2012/Pn Jkt.Bar, bahwa Notaris dalam me lnjalankan 

tanggulng jawab dan ke lwelnangannya dalam me lmbulat pe lrjanjian delngan 

melnggulnakan bahasa asing dibole lhkan selpanjang para pihak se lpakat dan 

tidak melmpelrmasalahkan hal telrselbult, dan tidak lulpa u lntulk 

melnelrjelmahkan nya ke l bahasa indonelsia delngan melnggulnakan jasa 

Pelnelrjelmah Telrsulmbah jika melmang notaris te lrselbult tidak me lmahami 

ataul kulrang fasih dalam pe lnggulnaan bahasa asing. Tangggu lng jawab 

notaris dapat timbu ll apabila notaris mellakulkan kellalaian yang dapat 

melnimbullkan kelrulgian bagi para pihak. Tanggu lng jawab te lrselbult 

diklasifikasikan dalam be lntulk  tanggu lng jawab se lcara Administrasi, 

Pelrdata selrta Pidana. 

 

 

 



 

 

B. Saran 

1. Pelngatulran dalam Pasal 43 ayat (3) U lndang-U lndang nomor 2 Tahu ln 2014 

telntang Jabatan Notaris be lrtelntangan delngan Pasal 43 ayat (1) U lndang-

U lndang yang sama dan ju lga Pasal 27 U lndang-U lndang nomor 24 Tahu ln 

2009 telntang Telntang Be lndelra, Bahasa dan Lambang Ne lgara Se lrta Lagu l 

Kelbangsaan. Selhingga se lharulsnya pasal ini haru ls diru lbah atau l di pelrtelgas 

lagi bulnyi nya kare lna pelnggulnaan Bahasa Indone lsia melrulpakan 

kelwajiban yang haru ls dilaksanakan olelh Notaris dalam me lmbulat akta 

otelntik agar tidak adanya pe lrtelntangan diantara pe lratu lran pelrulndang-

ulndangan dan ju lga kontradiktif di dalam pasal yang sama. 

2. Notaris dalam pelmbu latan akta otelntik diharu lskan belrhati-hati dan notaris 

dalam pelnggulnan bahasa akta haru ls melngacul pada Pasal 43 ayat (1) 

U lndang-U lndang Jabatan Notaris dan Pasal 27 U lndang-U lndang nomor 24 

Tahuln 2009 telntang Telntang Belndelra, bahasa dan Lambang Ne lgara Selrta 

Lagul Kelbangsaan agar tidak te lrjadi kelsalahan se lhingga melnjadikan akta 

telrselbult melnjadi cacat hu lkulm.  

 

 

 
 


